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Sajtotamogatas.

— ]egy7etek P. Bangha Béla hitszonok - konferencia-
beszédeihez. —

Voltaképen megette a fészkes fillemile azt az
allamot, melynek miivészete s irodalma tamogalasra
szorul. Ezeket a szavakat : sajtotamogatas, miivészet-
partolas régen ki kellett volna torilni Magyarorsza-
gon a koztudat szotarabol, mert vagy kozsziikségletet
képeznek a miivészelek, irodalom s akkor nem szo-
rulnak partolasra, tamogatasra, vagy nem s akkor
hidba kiizdenek irok, miivészek az ellen, amellyel
szemben nem tudtak gvézedelmeskedni a gorog
istenek sem. '

Bizonyos viszonylagos mértékben a miivészetek
egyik aganak: az irodalomnak hataskére ala van
rendelve minden nemzetek sajtoja, ugy napi, mint
killondsebben az idészaki sajto.

Hatasaban leghatékonyabb természetesen min-
den iranyban a napi sajto, mely hii tiikkre a vilag, az
orszag s kozelebbrdl a varos mindennapi életének.
A sajtéo hivatasa természetesen nem lehel ugyanaz,
ami a fényképezd késziiléké. A megtortént események
regisztralasa mellett a sajto legf6bb Ileladata az
iranyitds minden téren, elsé sorban a kulturalis
haladas jol felfogott érdekében.

P. Bangha Béla Jézus-tarsasagi hitszonokaink
egyik legklvalohb klasszikus I\epzettseOU nagy tu-
dasu ékesszoléja konferencia-beszédeket tartott na-
Jlunk a héten, melyekrél a Debreczeni Szemle més
helyen szamol be.

En csak egyik beszédét érinten e sorokban, azt,,
amelyben a magyarorszagi sajtoviszonvokkal aita-
lanossagban foglalkozott. Negyedévszazadon keresz-
till ettem ennek a sajtonak keserii kenyerét, szaraz
héjaba bele is tort esgyik-masik fogam. Kz alkalom-
mal nem akarok mast, mint konzekvenciidkat le-
mérni eme 25 éves palyafutas sok-sok tapasztalatai-
bol.

Nem az elfogultsag vezeti tollamat,
magyar zsidosag dicséretével kezdem, ramutatva
annak békezii miivészet- és irodalomszeretetére s
mikor azzal a szeretettel s bdkeziiséggel egyaltalan
nem tartom aranyosnak a magyar keresztény, vagy
keresztyén tarsadalom miivészet-irodalom szeretetét,
nem is szolva az ilyen iranyvban hozott ugynevezetl
aldozalkészségrol.

Kereszten} nek szilettem, anyaouavalmatu yan-
ilyen vallasu 6seim kartyaztak és ittak el s nalam
igazan lelkisziikségletet képez a mindennapi imad-
sagnak mindennapi elmondasa. Emellett azonban
igazan kozombos elo6ttem, hogy valamelvik ember-
tarsam keresztes, kakasos, csillagos, vagy mogen-
dowenes templomban mondja ol a mindennapi
fohaszat, vagy tagadja le hitét tarsadalom-tudoményi
alapon.

Mindenki meggy6z6dését tisztelem. Semmit sem

mikor a
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itélek el jobban, mint a kiilonbozd felekezeteknek
egymdas elleni hajszajat, de jogosnak tartom minden
lelekezetnek a maga felekezelisége mellell vald agi-
litasat.

Hogvha visszatekinlek arra a 25 esztenddre,
amil az ujsagiras és a magvar belletrisztika mezején
eltoltottem, mint az ujsag- és szépiras sziirke koz-
katonaja, sohasem tapasztaltam mast, mint azt,
hogy a miivészetek, irodalom s az ezt felkarolo napi-
és idGszaki sajto iranti érdeklodés legalabb is tiz-
szeresen meghatvanyozodva ¢l a magyar zsidosag

lelkében, lcuutolso vérerecskéjében is, hog) az brok -

szép, az igazi miivészetek szolgalatiba hasonlit-
hatlanul nagvobb erkélesi és anyagi tamogatéssal,
készséges hajlanddsaggal szegddik a zsido, mint az
ugyanolyvan szellemi és anyagi javakkal rendelkezd
keresztény és keresztyén tarsadalom.

Negyedszazad ¢évig tarté  kiizdelem két év-
lizedét harcoltam meg Debreczenben, ahol csak az
utobbi években beszélhetiink biztos bazisokra épitett
kulturalis torekvésekrol, eltekintve nagy multu pae-
dagogiankrol, a kozoktatas terén kifejtett folényes-
ségiinkrol.

A miivészetek nagyon sok aga aunnyira nem
képezett naJunk l\ozszukseOIetet s nem képez még
ma sem,-hogy Joforman a dlvat a latszat kedvéért
nincs kétszer annyi deficitje Debreczenben a kép-
larlatoknak, mint amennyi ezek nélkiil lenne s csak
a divat és latszat kedvéért telik meg egy operai
eléadasra a szinhaz s rendel meg egy par lapot sok
debreczeni ember, anélkiil, hogy utobbiakbol a napi-
hireken kivitl egvebet elolvasna.

Ha mérleget készitenénk a miiivészetli irodalmi
célokra, ezek kozott a napi- s iddészaki sajto u. n.
tamogatasara kiadotl Osszegekrél, azt kellene ta-
pasztalnunk, hogy annak 70—80%-a u. n. zsiddpénz

Ha egy konyv kiadédik, annak 100 példanya
kozill 75—80 példanyra zsidé [fizet el6, az dsszes
ujsagok eldfizetéinek ugyanilyen szazaléka — egyet-
len ujsagot kivéve — szintén zsidd, a szinhaz napi
elarusitasra szant jegveit hasonlé aranyban zsidok
vasaroljak meg. (A szinhazi bérlethez régi jogok
kotik az Oslakok leszarmazottjait s ezt a jogot nem
akarjak, mar csak szokasbol, halalmi érzeth6l sem
elvesziteni, mert a régi jogok vaskapuit ugyancsak
dongeti a miivészetek irant tagadhatlanul fogé-
konvabb anvagi aldozatokra ugyancsak 75—80 sza-
zalekkal készebb zsidosag.

Dr. Wolaffka Nandorral, ezzel az emberben felil
allo nagy katholikus fopappal sokat beszélgettiink
err6l és soha sem felejtem el, hogy az 6 reverenda
alatt viselt foltos nadragjaival egylitt Aarverezték
el a debreezeni lapok valamennyiének-bekotott év-
folyamait s még azokat a kényveket is, amelyek
a debreczeni 1eiormatussag érdekében irédtak s ame-
lyeket a debreceni reformatus papok konyvtaraban
hiaba keresnénk.
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P. Banghe Bélanak a sajtotamogatasrol szolo
beszédét nem hallgattam meg, de ha a zsidok ta-
madasa nélkiil erélyesen szolitotta fel a keresztény
¢s keresztyén tarsadalmat a sajtéo tamogatasara,
helyesen cselekedett.

Debreczenbe épen jo helyre jott s nagyon tidvos
lenne, ha a keresztények és keresztyének okulnanak
beléle, anélkill, hogy a miivészetek, irodalom irant
sokkal fogékonyabb és aldozatkészebb magyar zsido-
sag irant eme legf6bb erényeért ellenséges indu-
lattal viseltetnének. Az irigység eme szép tulajdon-
sagukert még indokolt lenne. De az irigység, nemesak
dr. Krausz Vilmos férabbi, hanem Groo Ferenc és
dr. Baltazar Dezs6 [6papok szerint is nemtelen emberi
indulat. '

Az emberiség kulturalis haladasra szant aldo-
zatok ellenben Istennek tetsz6k Jézus és Mozes
tanitasai szerint egyforman,

Aadas et et o g ot o e e e e S e S R R R S

EGY HALOTTHOZ.
A ,,Debreczeni Szemle‘* szdamdra ERDOS RENEE.

Azt mondtad : dobjam el jol pengd citeramal,
Mely forré naszok lidvél szazszor dalolla meg.
Vegyek kezembe hdrfdl, mely tompan bilg, remeg,
S rajt’ titkos viharok zengd visszhangja tamad.
Eldobtam citeramat.

irta :

Mondlad : a hédoldk seregébdl kiszalljak !
Léha utszéli larma ne kiornyezze nevem !
Hitvany bohdc-seregnek nagy iinnepeimen
Helyet ne juttassak, hogy fiijjon harsondkal,
Nem hallok harsondkal.

S mondtad : késziiljek ugy, hogy nem lesz foldi tdrsam,
Kinek erds kezébe tehetném a kezem. v '
A nagy magdnyosoknak jut a nagy gyézelem !

S hova ut nem vezel : a volgyben tébb virdg van !
Lasd, nincs a foldon tarsam.

S mondlad : nem tart sokda éromem a sikerben !
Hogy utra kelek én is, merl menni, menni kell !
Az anyafold kélibnek virdgot nem nével !

S Jézus Isten fia, kicsiny voll Ndzdrethben !
Im, ldassad : tira keltem !

De mondd, le jé, le nagy, le megdicséiill — boldog !
i tal vagy a vak élet haldran, aki ldtsz ?

Miért van lelkem mélyén e stlyos, szérnyii gydsz ?

S hogy roéla minden nytg, bilincs a foldre omlott,

Mondd : mérl nem vagyok boldog?. ..

et ad et el e e S e e e e e e e e e e e e e e

Tavaszi sejtelmek.

A ,,Debreczeni Szemle* szamara irta: Szini Gyula.

Tavaszi délelott. A bokrok kozil csak né-
melyik riigyezik, a fak még kopaszak. Az ember
mintha légyotton lenne és tiirelmetleniil varna
valakit, aki meglombositja a fakat, kékké vara-
zsolja az eget, felcsokolja 4lmabdl a viritdo gyep-
szényeget és telehinti apro fehér csillagokkal. Min-
den csondes és visszafojtott lélekzettel varakozik.
Valami bizsereg a levegében: talan egy tancolo
napsugar, amely fennakadt az agon ? talan a féld,
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amelyre ratiiz a nap és porhanyossa valik ? talan a
korai fiiszalak, amelyek mohon isszak a fényt ?
vagy talAin mi magunk, amint porusaink meg-
nyilnak és szinte uj életet szivnak magukba ?

Két asszony tavasziasan finom és elokeld
holgy ropog a kavicsos uton. Joval mogottik két
laka] viszi a feloltoket ; az egyik poérazon még egy
agarat is vezet. Az agar egyenesen megbolondult,
egy pillanatig sincs nyugta, karcsu testével nagyokat
szokel, valosaggal tancol és ahol a nap a foldre siit,
onnan nem akar elmenni, hanem elkeseredetten
szimatol.

Az eqyik asszony : Neked tehat van mar sze-
retdd.

A mdsik, a széke: Nem ugy értettem. Van
valaki, aki érdekel. Van valaki, akinek elhiszem,
hogy a lavasz csakugyan tavasz. Van valakim,
akire sziikségem van, minl ahogy mindennek a
vilagon sziiksége van valtozatossagra. A hiiség ol
Az allandosag vénit.

A barna : Sohasem ludnam megcsalni az uramat.

A szoke : Ezl minden asszony mondja csaknem
ugyanazokkal a szavakkal. Es minden férfi is valtig
eskiiszik, hogy hii marad. [kz a tarsadalom nagy
képmutatasa, vagy ha ugy akarod, az orok egy
hazassag illuziéja. En meg tudom becsiilni ezt az
illuziot, mert Xkatholikus vagyok és szeretem a
katolicizmus koltészetét. Csakugyan, ha el kellene
valnom a férjemt6l, vagy meghalna, amit ne adjon
Isten, nem mennék senkihez masodszor férjhez.
Legyen a hazassag szent és valtozatlan illuzio,
vallasi parancs. Am az ember folyton valtozik és
amilyen gyarld, sosem tud a vallais magaslatara
emelkedni.

A barna : Lasd, ilyenek vagytok ti. Hisztek a
vallasban és nem kovetitek. Elfogadjatok a tar-
sadalom minden képmutatasal és hitetek nemes,
magasztos illuzioit, de nem aszerint cselekedtek.
Mi poganyok egészen masképp gondolkodunk. Oszin-
tén beismerjiik, hogy vagyaink, sziikségleteink van-
nak, amelyeket vakon kovetiink. Szerelemre va-
gyunk, mert szeretni jo ¢és szép. De azért nekiink is
vannak illuzioink, van koéltészetiink, amelyre ma-
gunktol jovink red, nem pedig a vallasoktatok
lanitasabol... En szeretem az uramalt.

A széke : Kz az, fiam. Szereted az uradat. Ezzel
tobbet mondasz, mintha azt mondanad, hogy azért
szereted, merl a vallas parancsolja, vagy talan,
mert a filozofiad ugy akarja, vagy mert koltészetet
talalsz a férjed szerelmében. Szereted az uradat,
mint ahogy ¢n szerelem — hogy is mondtad ? —
a szeretdmel. I£s ha nem az uradat szeretnéd, szeret-
nél masl, akarhogy tillana is a vallasod, vagy a

| filozofiad, vagy ahogv te mondanad, a koltészeted.

Az emberi dolgok oly egyszeriiek, oly konnyen meg-
érthetsk, hogv hozzajuk képest minden magyarazat
csak szojaték, amellyel magunkat, vagy masokat
akarunk altatni. :

A barna: Szerelem az uramal, bar nekem
is eszembe jutott a kérdés: miért tartanak az asz-
szonyok maguknak szeretét ? Es rajottem arra,
hogy allandoan hiinek lenni nehezebb, mint valto-
zékonynak, csapodarnak. Ne hidd, hogy az én uram
fenékig tejfel és tetotsl-talpig szinarany. Hibai
vannak, sét igen nagy hibai, amelyek néha val-
sagossa teszik egyiittlétiinket. Néha gyerekesen fél-
tékeny és ilyenkor mindig megijedek; hogy nem
én valtoztam meg, hanem 6 : mert ha ugy szeretne,
mint régen és ugy bizna bennem, mint egykor,
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nem volna ream féltékeny. Magiaban nem bizik és
ezért nem bizik tébbé bennem. Nagy szo a hazas-
sigban a két egoizmus talalkozasa, szembekeriilése
és 0rokos csataja is. Mennél jobban szeretik egymast,
vagyis mennél nagyobb egyéniségek, annal nehezeb-
ben tudjak egymast kiegészitenl, megtiirni. Mikor
férjhez mentem, elhataroztam, hogy mindenben ala-
vetem magam a kis uram akaratinak, szeszélyének ;
csak az arnyéka leszek, csak a vagyainak a vissz-
hangja, csak a rabszolgaja. Azt hittem, hogy nincs
ennél konnyebb dolog a vildgon. De késébb aztan
megijedtem. Egy ilyen férfi, egy ilyen egyéniség,
olyan hamar zsarnokiva lesz, annyira lenyiigozi az
emberl, hogy maga a szegény rabszolga mindennap
veszit valamit az egyéniségébél, a szinességébdl, az
érdekességéhdl és lassanként lesiilyed a szintelenek,
a sziirkék, a cselédek szinvonalara. Tudtam, hogy ez a
legbiztosabb ut afféle, hogy végleg elveszitsem a
férjem szerelmeét.

A széke : Roppant érdekes. ..
tettél magadon ?

A barna: Ellentalltam. Nem engedelmesked-
tem, nem fogadtam sz6t neki. Orékos volt a civa-
kodas, a veszekedés a hazban. O gunyolni kezdett
engem aljas és alattomos médon. En visszagunyoltam.
Kiillonb sebeket kaptunk, mintha bottal vertik
volna véresre egymast. Szegény és miiveletlen em-
berek kozt a nadpalcanak roppant fontossaga van:
jol elpaholjak egymast és ez mintegy levezeti a
vilAmmal terhes fellegeket, hogy jo idére megint
rend, békesség és szeretet legyen a hazban. De
intelligens, érzé embereknek csak szavaik vannak,
mérgezetl szavaik, amelyek hegyesebbek, mint a
L6r és fajdalmasabbak, mint a nyil. A férjem épp
olyan érzékeny ember, mint én és ezért kolesondsen
roppant sokat szenvedtiink.

A széke : No latod!...
scgitettél magadon ?

A barna: Szeret6t tartok.

A széke (megtorpan, a laba szinte a fdldbe
gyokerezik, az inasok hatul diszkréten visszamarad-

Es hogy segi-

Es végre is, hogyan

nak): Te?... (Nem talal szavakat)... Szeretdd
van ?... neked ?!

A barna : lIgen.

A széke: Hallatlan! Te wvoltdl az egyetlen
reményem, az egyetlen bizonyossigom és bizo-

nyitékom, hogy vannak hii asszonyok. Epp legnap
este mondtam valahol: ,,Ez az Olga olyan egy-
igyii, hogy sosem fogja megesalni a férjét*. Azl
mondtam, hogy ,egyligyil* vagy, de titokban a

legnagyobb respektussal néztem read... Es ime,
te is!!
A barna: Csak lassan, lassan. A szerelém

magas, nyulank, széke férfi volt, csodalatosan nagy
kék szemii. Olyan ember, amilyen csak a mesékben
van. A viselkedése egyenes, hatarozott, férfias volt,
a lelke pedig egyszerii, naiv, leAnyos, mondhatnam
sziizi. Tokéletes ember volt és mivel ilyen emberek
nincsenek a {6ldén, batran beléje szerethettem.
Rola almodtam, amint lehunyhattam a szememet
és egészen egyedil lehettem. A férjem a szom-
szédban horkolt és nem gyanitott semmit. Reggel
azonban, amint felkeltem, tulsdgosan boldog voltam,
hogv nem afféle 4lomképpel van dolgom, hanem van
egy erds, egészséges, derék, okos férjem, akinek
vannak ugvan hibai, de alapjaban véve a vilag egyik
legszeretetreméltobb embere.

A széke (csalodottan): Fgv dlomképbe voltal
tehal szerelmes. ..
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A barna : Olyan egyiigyiinek tartasz te engem ?

A széke : Nem, de miért akarsz ma minden
aron olyan titokzatos és érthetetlen lenni ?

A barna: Nem vagyok titokzatos, sem rej-
telmes. Nincsenek titkaim. Egy fiatal ember, akit
te ismersz, volt szives nekem udvarolni. Eleinte
felvallrol vettem, de 6 kitarto volt ; levéllel, virag-
gal, cadeauval, apré szivességekkel iildozott. Mindezl
visszautasitottam, bar roppant érdekelt. Minden
dolog, ami keletkezik, ami ujdonsag, amiben a
fejlédés csiraja van, roppant érdekli az emberl.
Hogyne érdeklodnék egy fiatal asszony egy férfi
irant, aki mind jobban beléje szeret és aki vissza-
idézi az emlékezetébe azokal a napokal, amikor
egy masik ilyen férfi szerelme kezdett mind erd-
sebben feléje fordulni. Az udvarlom a férjem leg-
szebb napjaira emlékeztetett engem. Ujra siit-
kérezhettem egy hoéditas ifjité melegében. En, aki
egy kissé elhanyagoltam mar magamat, ujra sok
gondot forditottam a ruhaimra, az arcomra, a moz-
dulataimra, a szavaimra, egyszoval visszafiatalod-
tam. Az arcom rozsas lett és a rancaim elsimultak.
Valosaggal megallitotta a véniilésemet ez a fiatal
ember. Halabol, talan 6nzésbdl is belészerettem és
lattam magam el6tt magasnak, nyulanknak, széké-
nek és csodalatosan kék szemiinek. Egy mesebeli
ember volt, akinek a szerelme ugy tamadt ram,
mint ahogy a tavasz varatlanul betér a tél alvo
orszagaba.

A széke : Es a férjed ?

A barna: A férjem is... csodalalos... egészen
visszafiatalodott. Valahogy megérezte a veszedelmet,
amely fenvegeti. Kissé sokara tért ugyan magihoz
a hazi tuzhely letargiajabol, de akkor aztdn — aminl
bajt sejtett — fiatal és friss szellemének cgész cre-
jéevel probalt visszahoditani. Ismeretlen ellenség
ellen kiizddtt, mert sohasem tudta meg, hogy ki
az az ismeretlen, aki... benne lappang a szemem-
ben, az almaimban, a merengésemben. De szépen,
batran és férfiasan kiizdott. Megnyerte a csatat.
Szerettem volna neki 6szintén megmondani, hogy
ilyen szép, hatalmas és végleges diadala még soha-
sem volt és hogy voltaképp masodszor hoditott meg
csak engem igazan; de, jol tudod, hogy ilyesmit
nem szabad a férfiaknak elarulni. Nemcsak az 6
hiusdgukat sértené, hanem a mieinket is. Talan,
ha el6tte meghalok, a naplémat rdhagyom. A nap-
16bol fogja csak latni igazan, hogy mit tesz az:
egy asszonyt visszahoditani, egy asszonyt egeészen
lenyiigozni. Ugy-e alig van szebb mese, mint a té-
kozlo, de megtért fiurol. Es hiszem, hogy alig van
nagyobb és szebb esemény, mint a hiitlen, de meg-
tért asszonyrol... Most mar tudod, hogy miért va-
gvok szerelmes az uramba.

A széke : Artatlan arccal a vilag legfélelmete-
sebb igazsigait mondtad el. Helyesebben: nem is
mondtad el, hanem benne lappang az szavaidban.
Hirtelen 4t sem tudom gondolni, hogy milyen ér-
zelmek és megfigvelések hullamzottak bennem, mi-
alatt beszéltél. De azl tudom, hogy veszedelmesen
szép igazsagokat mondtal. Nemcsak az inasoknak nem
szabad ezeket meghallaniok, hanem jobb oOket el-
rejteni a vilag eldl.

A barna: Most mar én kérdezek valamit.
Hiszed te, hogy vannak asszonyok, akik hivek
maradnak a férjikhoz ?

A széke : Hiszem, szivem. Mégis hiszem. Bar
sem én, sem te nem vagyunk hivek, mégis kell
lenni a vilagon olyan asszonynak, aki sohasem
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szan,

csalta meg a férjét. Lehetetlen elképzelni, hogy ne
volnanak ilyen asszonyok ebben a rejtelmes és nagy
vilagban, ahol annyi mindenféle torténik, amirol
nem tudunk és amirél sohasem vehetiink tudomast.

A barna: En is azt hiszem. Az irok, férfiak
és nok egyarant, ott tévesztik el, hogy altalAnosan
hisznek, vagy nem hisznek a nék hiiségében. Valo-
ban hinni nem lehet benne, de az ellenkezdjét sem
tudhatjuk. Tavasszal érti meg csak az ember
igazan, hogy milyen rejielemmel van teli az, amit
oly kozel érziink madunkhoz az emberi sziv.

A széke : Hiszen az ember még a magaéval
sines tisztaban. ..

R e e e e e e e e e e el el el e el e el el o d od

Az éjszaka pillangdjahoz.

A ,,Debreczeni Szemle* szamdara irta: R. A.
HA AZ ANYAD LATNA.

Ha az anyad lalna,
hogy mulalsz le éjjel,
bolcsédel ringatoll
aldoltl két kezével
lépne szerleszéjjel.

Ha az anyad ludnd,
hogy a lanya hol van,
tudom, inkdbb ldlna
fehér koszorusan,
kiterilve, holtan. ..

DALOL A PERDITA.

Halkan szél a hegedid,
szinle sir a hangja,
minl a messze lavozok
bas lélekharangja :

Hej ! cigany, hallod-e ?

Dal csendiil a lany ajkan ;
‘annyi érzés benne, -

mintha beleq szivének
hattytadala lenne :

Hej ! cigany, hallod-e?

AZ ALOM.

Habzo pezsgb hozza a mamorl ;
vele j6 az dlom angyala ;

s szemére szdll, mire véget ér
az éjszaka ledanyanak dala.

Az asztalra borul részegen

s almodik az éjszaka lanya. . .
Boldog dlom ; ofthon van ujra
fehér, tiszta leanyszobdjaba. . .

et adadad el ol e e e e e e e e e e ol e ol od

P. Bangha Béla ékesszolasa.

A Debreczeni Szemle szamara irta: M. m.

A mult héten P. Bangha Béla a kivalo pater

- konferencidkat tartott a katholikus intelligencianak :

" az uraknak a Therézianum kapolnajaban, a hilgvek-
nek a Svetits-intézet kapolnajaban.

’
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Flgesszitk f6l a név s a hivalassal szemben
foltamadt ellenszenvet. Igazsagokrol van szé, me-
lyeket nem szabad SIemelvtol Iugg,ow tenni. Tagad-
hatatlan, hogy a modern tudomany nagy hangu
hirdet6i nagyon diszkreditaltak a hitet, a vallast
a mai kor gyermeke elgtt. Csodalatos, hogy mig a
vallas alapveté igazsagai: a vilag létoka, a sze-
mélyes Isten, a bhiin, a megvaltas, a masvilag, az
orok boldoosag, vagy oOrok buntete — mindenkor
az emberiség 1eolont0sabb kérdései voltak, — ma
oly oriasi lopalommxal tapogatodzas, eltévelyedés,
érzéketlen, fasult kozombdosség észlelhets. A VllaUOll
minden kicsiny dolog eldekcl mindenben¥a rész-
letekig hatolni Lmel\vunl\, de az ¢let legfontosabb
kérdéseiben csak a felszinen uszkalunk.

Az a jol kieszell és szervezett hare, mely az angol
deistak ta dllandéan a hitet a tudomdannyal Gssze-
veszileni akarja, sokban elérte céljat. Legalabb is
nem meriink a hit, a vallas igazaival foglalkozni azon
félelemben, hogv a kor tudomanyos nivéjarol ala-
siilyediink.

Minden uj profétal, kiegy uj természettodomanyi
dogmal fedezett f6l, lelkesen fogadunk. Az oknyomo-
zas munkajat azonban legtobb esetben az ujdonsag
varazsa potolja.

Legyiink csak elfogulatlanok. Nemde, ha vala-
mely tudomanyos vélekedésen a modernség izét
¢rezziik, elbirdlasiban mindjart engedékenyebbek

vagyunk. Annyira befolyasolt mar minket az cfemer
ludomany, hogy a pathos mellett a bizonyitékok
erejébél 1s engediink. Ez mar a korszellem hibaja.

A minden téren észlelheté rohamos eléretortetés
nem engedl meg, hogy alapos tudast szerezziink ma-
gunknak, ehelyett megelégsziink, hogy mindenrdl
tudjunk valamit s az utan indulunk, aki ezt nekiink
a legkonnyebb moddon nyujtja. Ma mar szakismeretet
is csak a folyoiratokbol, a napilapokb6l meritiink,
melyek lefélozve mindenb6l nyujtanak valamit. S
hogy tendenciozus lapok mennyire félrevezethelik
az egészen redjuk timaszkodo emberl, nem sziikséges
bévebben bizonyitani. Ez a célzatos eljaras aztan
mint lidérc nehezedik reank. A hatasa alatt meg-
érlelédott vilagnézletet ugyan nem tudjuk indokolni,
de nagy hangon hirdetjik, mert ez modern. Mily
kiilonos és mar az ujdonsag ingerével hat, ha a sok
modern tudomanyos értekezés kozt, a vallast is a
podiumon latjuk. Csodalkozva kérdezziik magunklol,
hat a vallast is lehet tudomanyosan targyalni! Tehat
nincs még eltemetve a hit ? A vallasnak igazsagail
a tanult ember elé is vihetjiik ? S ekkor ugy érezziik,
mintha ébrednénk az erészakos alombol. Joless érzés-
sel latjuk, mily sokan érdeklodnek a vallas létjogarol,
a természettudomanyhoz val6 viszonyarol szolo kér-
dések irant. S akik az elgadason mellettiink iilnek,
mind intelligens, tanult emberek, kik gondolkoznak,
kik a korral egyiitt haladnak. A pater pedig beszél
nekiink az Istenrdl, a tudomanyrél, a héleseletrol,
a kulturarol, szavan cstiggiink, lelkiink mélyén pedig
titkos vagyunk nyer kielégitést : hitiinket a tudo-
mannyal osszeegveztethei]ul\, sol éppen a tudomany
igazolja hitiinket.

Azt a nagy érdeklodeést, mely az eléadas helyét
minden nap zsufolasig megtoltotte, csak az magya-
razza meg, hogy a létnek, az ¢letnek legf6bb kérdései
kiolthatatlanul élnek az emberben : a vallas korszerii
volt az Gskor embere el6tt is, meg a huszadik szazad-
ban is.

Szigoruan logikus okfejtése altal bizonyilolta az
eléado Isten lélél az oksdag elvébol kiindulva. S mikor
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czelell a Lermeészetlydomanvba, nagy vanasokhan,
vezetett a kultura vivimanyain, ugyanekkor félépi-
tette ezekbdl az Isten templomat s e templomba
beallitotta az alkoto nagysaganak, fonségének alakjat.
Csodalkozva lattuk, hogy a természettudomanyok
Istenhez vezetnek minket. Ahol eddig osszelitkozéstol
feltiink hit és tudomany kozott, a legszebb harmonia
rajzolodott elénk.

Eppen a természet vezet el Istenhez, amit kéltéi

lendiilettel igy fejezett ki a poéta: ,,az egek beszélik
Isten dicsGségét s az 6 kezei alkotmanyéat hirdeti az
égholtozat*. Es a nagy Pascal : ,,azok tiszlelik igazan
a természetet, akik megértik, hogy mindenrsl tud
beszélni, meég a hittudomanyrol is*.

Hatalmas, lendiiletes el6adasban cafoll ra arra
a sokat hangoztatott vadra, hogy az egyhaz kerék-
kotéje a kulturanak. Az a hosszu névsor, melynek
mindegyik lagja egy-egy csillag a kultura egén, on-
érzelet 6ntott az elbagyadt s kislelkii modern I1élekbe.
A mai kultura az egyhaz vallain n6tt nagyra, s aki
ismerni akarja a kulturat, nem térhet ki azon nevek
el6l, kik az egyhaznak is nagy alakjai voltak.

Mind a négy nap alalt lebilincselte az eldado
hallgatoit mély tudomanyaval, élvezetes eladasaval.
Hatalmas szdnoki eré lakik e fiatal jezsuitaban. Leg-
jobban ugy jellemezhetjiik, ha azt mondjuk: Pro-
haszka-stilii ember. Ismeri hallgatoinak lelki sziikség-
leteit, hozzajuk tud férkézni, hogy folszabaditsa ékel
aggaszto kétségeikiol s megteremti benniik a szilard,
megokadatolt valldsos ontudatot.

hasadadadadad ot o d ot o e e e s e e o o

Nincs pénz.

A kisasszony is, a nagysagos és méltosagos
asszony is kénytelen most érdeklédése korébe vonni
a pénzt, nem mint konyha- és ruhapénzt, hanem
mint kozgazdasagi faktort. A Gond, ez a sziirke néni,
végigsuhan a perzsa szényegeken s odaiil a dusan
teritett asztalhoz. Itt-ott egy-egy redés homloku ur
alatt megreccsen a szék. Tobb, mint gonosz jel:
kész bizonyossag. A kéz elejti az eziist villat és
koldusbot utan nyul.

Nines pénz ! Vagy ahogy mesterségszeriien mond-
jak : nehéz a pénz. Belefér ez a fogalom egy gondosan
fesiilt, kacér leany- vagy asszonyfébe ? Hiszen latszat
szerint nem valtozott semmi. A tisztvisel6 megkapja a
fizetését, a kereskeddnek megy a boltja, a gyaros alig
gy6zi a rendeléseket. Minden megvan s a pénz nehéz.
S az emberek kapjak a legjobb valtokat, — ezek is
annyit érnek, mint értek két honappal ezel6tt, éppen
csak pénzt nem lehet értiik kapni. Ezért nehéz a
pénz.

A szolid, procul negotiis ember is, akinek meg-
van a kerek depot-ja a banknal, szintén érzi a pénz
nehézségét. Egy pillantast vet a borzecédulara s meg-
tudja, hogy elvesziette — egyelére — vagyona tized-
részét. Miért 2 Mert a pénz nehéz. Igen, amig a
papirosok utan a rendes osztalékok befolynak s 6 nem
adja el a papirosait, neki nincs koze a biorzecédulahoz.
Csakhogy ha a pénz tovabbra is nehéz marad, az a
vallalat, melynek az osztalékokat fizetnie Kkell,
szintén nem jut a sziikséges pénzhez, vagy szintén
nem tudja az osztalékot eléteremteni. Aztan, akinek
Magyarorszagon szazezer korondja van, az vesz
rajta szazotvenezer korona ara értékeket s ha a pénz
nehéz, szabadulni kell a hitelbe velt tobblettsl.
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abadulas vamjat.

as v

Igy van ez mindeniitt, nalunk még kiilonbiil van.
A normalis jelenség az, hogy ha a pénznek f6lmegy az
értéke, akkor nagyobb értékil pénzen tobbet kap az a
ember. Ha a korona két koronat ér, akkor kétannyi
tojast kapni egy koronan, mint eddig. A draga pénz
devalvalja az aru ériékét. Ahol igy van, ott az em-
berek egyik része megkapja a méasik hatranyanak az
elényeit. Nehéz a szerzés, olcso a fogyasztas. De mi-
nalunk a pénz nehézségéhez a piac, a cipébolt, a
mészarszék, a szabémiihely és a lakas nehézsége is
jarul. A pénzzel egyiitt minden egyéb is nehéz lesz.
Ennek azutan mar csak magyarazatat sem lehet adni.
Azaz : nem szabad adni, mert ami ezt a jelenséget
magyarazza, mar nem isten csapasa, hanem az em-
berek gonoszsaga és ennek az orszagnak végzetes el-
maradottsaga.

A mi kozgazdasagi életiink nem keresni, hanem
nyerni akar. Innenvald, hogy akar a pénzbéségnek,
akar a pénzhianynak egészében az orszag csak
kéarat latja, holott masutt haszon'is van. Miért sziik
a pénz ? Mert mindeniitt az egész vilagon tomérdek
gyarat, véllalatot csinalnak. Ott a pénzsziike olyan,
mint mikor a gazdanak nincs vetémagja, mert mar
ellatta vele foldjét. Jon az aratds, a munkava kon-
vertalt pénz visszajon.

Nalunk mikor nincs pénz ? Mikor nem kapunk
kolesén az addssagok fizetésére. Minden csak kamat,
semmi sem befektetés. Minden csak elfogy, semmi sem
tériil vissza. Mi megessziik a vetémagot. Nem éhség-
bé6l, hanem konnyelmiiséghol és élhetetlenségbol.
Varjuk az uristentdl, hogy az csak nem hagy el!

Nalunk mikor van pénz ? Amikor masutt nem
dolgoznak s ennélfogva nalunk eo ipso nem dolgoz-
nak. Ezel6tt annyi volt a pénz, mint a pelyva. De
ipari akcié semmi sem volt. A pénzintézetek, kiilo-
nosen a kisebbek, iigynokokkel hajszoltattak fol a
tisztviseloket s egyéb konnyelmii embereket, akikre
kolcsénoket lehessen sézni. S a pénzbdség elfogyasz-
todott a legkénnyelmiibben, a legterméketlenebbiil.
Akinek pedig tokéje volt, az spekulalt vele.

Aztan szorult a kapca s az emberek, az ugy-
nevezett produktiv emberek a zsaroldsra adtak ma-
gukat. Kezdték a munkéasok, folytattak a mesterek,
csinaltak szervezeteket, kartelleket, alkotnak trész-
toket, megallapitottak kényszerarakat a tojastél a
csizmatalpig. Ez a dragasag. Azel6tt a szabadverseny
volt a dogma s a kereskeddk lenyomtak az arakat.
Ezen okultak. Ha mas nem adja olcsébban, vala-
mennyien dragabban adhatjak. Nem vették szamba,
hogy egyetemesen csinalvan ezt a fifikat, 6k maguk
csak egy dologban nyuzok s ezer dologban nyuzottak.
Az allami politika is el6segiti ezt a bajt. A cél mindig :
jo buzaar és viragzé ipar. A termelést segiti a politika,
nem a fogyasztast. Mar pedig éppen olyan orszag-
ban, ahol soha sincs pénz, a foladat nem az : fokozni
a keresletet, hanem olcsobba tenni a fogyasztast.

Akinek soha semmi kéze nem volt sem a horzé-
hez, sem a pénzhez, most rettegni kénytelen a leg-
kozelebbi borzei fekete naptdl. Mert bekovetkezik
irgalmatlanul s lemészarol egy csomé uri exisztenciat
s megsemmisit tizezernyi szegény ordogoket, akiknek
soha semmi hasznuk sem volt a nagy urak szeren-
cséjébol, de elvérezni kénytelenek azok szerencsétlen-
sége miatt. S amiért ezeket a komoly dolgokat meg-
irom, egy tanics, egy ostobasag, egy hiabavalosag.
Tanuljunk a fecskétol : az alacsonyan repiil, ha vihar
kozeleg.

SZ
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Eckstein Markrol.

Szegényebbek lettiink egy nagy emberrel.

A kiméletlen Halal elvitl a sorainkbdl valakit,
aki nem a politikai reklammal és szajhdskodéssel teli
leveg6jében, nem a pénzhajhaszas lelketlen vasaraban
és nem az altalanos emberi cifrasagok csillogasaban
nyerte el embertarsainak feltétlen tiszteletét, minden
mellékgondolattél mentes szeretetét, hanem példat-
lanul lelkiismeretes és eredményes munkalkodéasa
altal.

Igen, a munka embere volt Eckslein Mark.
Amikor ezt megallapithatjuk, ugy tekinthetiink
vissza az 6 emlékezetére, mint ahogy visszanéznénk
a pusztasagbol valamely napsiitotte, csodaszép kertre,
amelyben a leggyoényoriibb és legritkabb viragok
pompéaznak.

Ugyan hanyan vannak még kozottiink, akik
minden ambicidjukat a munkaban talaljak. Sokan
vannak-e, akiknek a lelke csak ugy nyugodt, ha a
koteles munkan feliil még a koz érdekében sziikséges
egyéb dolgokat is elvégzik minden ellenszolgaltatas,
s6t erre vald szamitas nélkiil ?

*

A Munka kultusza : ez toltétte be ennek a nemes
szivjosagu, nagyszerit embernek életét. Ezzel elérte
azt, amit pedig de kevesen mondhatnak el magukrol,
hogy mindenki kivétel nélkiil a legmélyebb tiszteletet,
dszinte nagyrabecsiilést érzette iranta.

Embertarsainak megbecsiilése, masok munkaja-
nak és sikereinek bensé elismerése és jutaimazasa,
szivhéli josaga folytan embertarsai gyengéinek meg-
értése és megbocsatasa: ez szerezte meg szamara a
feléje aradott szeretetet, amely koriilfonta 6t egész
életében, betegségében és halalaban. Mert nem volt
senki, aki nem szerette és nem volt senki ismergsei
kozt, akit haldlanak hire meg ne dobbentett volna.

*

Egyik mérnoktsl meghallotta, hogy az a kol-
legai munkairdl altalaban kicsinyl6leg nyilatkozik.
Behivatta magahoz.

— Nézze, mérnok ur, én féfeliigyelé vagyok és
becsiiletszavamra mondom, hogy soha senkit sem
nevettem ki a hata mogott, senkinek a munkajat le
nem becsiiltem. Jegyezze meg,- kérem, hogy i6bbek
kozt ezért is értem el a fofeliigyel6i rangot.

A mérnék ur mindent megértett és megszégye-
niilten tavozott. ..

Csak természetes, hogy hivatalaban egyforman
szigoru volt mindenkivel szemben és lelkiismeretes
pontossagot kovetelt. Ha valaki mulasztott vagy
hibazott, jol osszeszidta, de 6t perc mulva barat-
sdgosan mosolyogva megkérdezte téle :

— Ugy-e azért nem haragszik ram ?

Egyik régi mav. tisztvisel kijelentette Eckstein
elétt, hogy a tulhalmozott munkat nem birja. Mikor
ezért Eckstein haragosan rarivalt, a tisztviseld 22 éves
szolgalati multjara és 0sz fejére hivatkozott. Erre a
fofeliigyeloé engeszteldo hangon ezt kérdezte :

— Csakugyan, mit is csinalnék én maga nélkiil ?

*

Ezer meg ezer ilyen aprosag maradt uténa.
Nemesak 6 maga vett tevékeny részt a hasznos tar-
sadalmi munkalatokban, hanem alantas tisztviseldit
is osztokélte erre olyanformaban, mintha neki
tennének szivességet a kozéletben valé részvétel altal.

Betegségét is tulhajtott lelkiismeretessége miatt
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szerezte. Zuhogo ecsében végigjarta hajlanyon az
egyik vonalszakaszl s utana tiidégyuladast kapott.
Onkénytelentl felvetédik a kérdés:
— Mi célja volt ennek az emberf6lotti munkanak
s miért kellett egy gyonyoérii, harmonikus életnek
ilyen varatlanul 6sszeroppanni ?
Doktor.

Resasalad el ad ol el ot e e g e el ol ol o s ool o

- KRONIKA.

»Megvesztegetetts tavirotiszt,

Csodalatos az a moralis felhaborodas, mellyel a
kozvélemény a Marconi drotnélkiili tavirati tarsasag
egyik tavirotisztjét elitéli azérl, mert a Tilanic ka-
tasztrofajanak részleteit nem adta hiriil fiinek-fanak,
hanem csak egy hirszerz6 ujsagnak szolgaltatta ki,
még pedig — megfelel6 honorarium vagy mondjuk —
fizetés ellenében.

Hat ezl a moralis felbuzduldst igazdn nem tudom
megérteni, bar nékem is van valamelyes fogalmam,
moralis érzékem a becsiiletességrél s undorral for-
dulok el nem csak a biintetd térvénykonyvbe iitkézo
biincselekményektol, hanem azoktol a tisztan aethikai
elbiralas ala esé visszaélésektdl is, melyekkel nem
csak az ujsagirasban, hanern mindenféle foglalkozasok
terén gyakorta talalkozhatunk.

Dacéra ennek, nem tudom elitélni sem a Marconi-
tarsasag tisztjeit, sem a hirszerzé tavirati irodat,
amely ezt az iizletet lebonyolitotia.

. A tavirotiszt nem vétett a koz ellen semmit,
mert hiszen a katasztréfaval, mint teljes egésgében
befejezett ténnyel allott szemben a vildg. A meg-
menekiiltek biztos helyen voltak a Carpathia hajon,
a tengerbe veszetteket mar semminemii emberi
hatalom vissza nem adhatja az életnek, a hullak
Osszeszedésére pedig tobb hajo utnak indult.

Hogy a nagy szerencsétlenség részleteil a meg-
menekiiltek és az elveszett aldozatok hozzatartozoi
nem ismerték meg, az sem johet szamitasba, mert
hiszen legalabb reménykedtek mindannyian s a
bizonytalansag-sziilte kétségbeesésekkel szemben ott
allott a bizonytalansag-sziilte reménység. Ami a dolog
lizleti részét illette, a spekulaciok ugy is hidba valok
lettek volna. A hajo elsiilyedésének ideje meghata-
roztatott s holmi késébbi idében kotott biztositasok
s egyéb uzérkedések ugy is hiabavaléknak bizonyul-
tak volna, s6t megelégedéssel olvasom, hogy az ameri-
kai becsiilet hatalytalanitott még a holmi ravasz
csellel kotott fogadasokat is, amelyek a katasztrofaval
allottak oOsszekottetésben.

Marad tehat a tavirdtiszt és az ujsééok szolga-
latara alakult hirszerz6-iroda tizletkiotése. Es én ebben
becsiiletes lizletnél egyebet nem latok. Marconi, a
drotnélkiili taviro feltalaléja és a nevérdl elnevezett
tarsasag vezet6je nyilatkozott s kijelentette, hogy
igenis engedélyt adott arra, hogy tisztjei mindarrol,
ami tudomasukra jutott a katasztréfara vonatkezo-
lag, — a hivatalos eskiivel tiltott részleteket kivéve, —
belatasuk szerint adjanak hirt annak, akinek akarnak
s aki a faradsagos munkaval megszerzett hiranyagot
esetleg jol meg is fizeti. Ez tiszta munka.

Ha nekem csizméara van szitkkségem, megfizetem
a csizmadia munkajat és a munkahoz valo anyagot,
ha szellemi élvezetekre vagyakozom, megvaltom
bizonyos frankokért, koronakért, dollarokért a belépo-
jegyemet a szérakozo helyekre vagy konyvet vasarlok.
Mar most az a tavirétiszt, aki igazan onfelaldozo
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munkaval keresi meg a maga kenyerél, akinek ideg-
rombold munkajan ezrek élete vagy halala fordul
meg, — minl ezt épen a Titanic katasztrofaja fénye-
sen igazolta, — az ujsagcikkekhez megszerzell anya-
got nem kiirtélle szél minden anyagi ellenszolgal-
tatas nélkiill, hanem eladta egy ujsagvallalatnak,
mely szintén megfelels fizetések ellenében eladta a
tobbi ujsagoknak, amelyekbdl az eldfizetok s utcai
lapvasarlok szintén pénzért elégitették ki kivancsi-
sagukat.

Ez a vilag rendje. Ingyen munkat, a maga foglal-
kozasa terén senki sem tartozik végezni. Hiszen azt
a matrozt, aki, mondjuk, valakit megmentelt a sze-
rencsétlenség menekiiltjei koziil, azért fizették egész
palyajan keresztiil, hogy adott esetben élelel menisen,
azt a hajokapitanyt, aki ott lelte halalat az elsiilyedt
hajon, azért fizették, hogy ehez hasonlé koriilmények
kozt meg ludjon halni. Szoval kotelességet teljesiteni
nem érdem, mert kotelességet teljesiteni masokkal
ugyanaz, mint kotelességet teljesiteni énmagunkkal
szemben is. Az a tavirotiszt megtette a kotelességét
s csak azutan szamolt a maga irant tartozé kotelezett-
ség érzetével.

A nagy erkolesi felhaborodast tehat elétlem mi
sem indokolja.

Szemlész.

7’
AFET

(!) Majusi hangok. Gyonyoriiséges szép akkordok
csendiiltek fel majus elsejére virrado éjszaka. Szerel-
mes szemii leanyzok haloszoba ablakai alatt, gyo-
nyoriien fakadt fel a megujhodasra vagyakozo lelkek
dalban, zenében val6 megnyilatkozdsa a munkas
felvonulasokban, a Marseillaise hangjai és Eljen a
vdlasztoi jog, a vildagszabadsdg ! felkialtasok mellett.

Ez volt a koltéi mili6. Gyonyoriiségesnek azonban
semminemii fantaziaval nem mondhattuk azt a képet,
amit a butorszallité kocsik, az utolso szegig felforga-
tott lakdsok chaosza mutatott s szomoru sohajtasok
kozt guberaltattak ki a hazbérek s fajdalmas jaj-
kialtasok kozt tortek be és ki a tiikkrok s széklabak
s gondterhes homlokkal kerestettek ki a szemetes
kosarbol a bajuszkoték s mas egyebek. Ha hozza
vessziik ehez a portkever¢ szélvihart s ama sajatsagos
koriilményt, hogy az orgonanyitas nélkiili idékben
a Magyari Imrék meg Kiss Bélak ujjai odafagytak
a hegediihurhoz s a Murzukok biitykos ujjai megder-
medtek a bdg6hegediikon, jo lélekkel allapithatjuk
meg majus elsejének szomoru prozajat is, ama prozat,

mely — sajnos — emberemlékezet ota mindenkor
osszeolelkezett a koltészettel. ..
%

(+)Mezitlab a szinpadon. Hopp ! mondjak a natu-
ralista apostolok. Ez mar valami! Hogy Kovécs
Margit és Lakatos Ilonka kisasszonyok térdig mezitlab
jelennek meg a Nemzetes asszony vigjatékban, ez a
ténykedés ujabb oltartiiz a miivészeteknek valot,
igazt értelmezendsé temploméban. Mi is o6rommel
idvozoljik a naturalizmus eme diadalat, tekintettel
arra, hogy a fentnevezett kisasszonyoknak igazan

- formas bokajuk s labaszaruk van, de mindenesetre
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DEBRECZENI SZEMLE B

Ovatos koriltekintésl kivanunk a naluralizimus himes
mezején mozgo alakité miivészel iranyitéitol. Mert
amilyen élénk hozsannaval fogadta a kozonség a
Kovaes Margaretha és Lakatos Ili labait, azonképen
kinos meglepetést fognak kelteni egyes — személyes-
kedés nélkiil mondjuk — dramail nagyanyak, elaggott
vigjatéki apak, a népséget és kalonasagol személye-
sito oreg kar-butorok tyukszemei, iziileti csuztol
eltorzult bokai és térdkalacsai.
sk

(§) Husz Abrahém fia. Szomoru hirt olvasunk egyik
ujsagbhan az akasztofara keriilt Husz Abraham fiarol,
akit az igazsagszolgallalas megfoszlolt az apjatol s
akit mint akaszlott ember vérét, cserben hagyla
még az anyai szeretet is. Ellordult t6le az édes anyja,
aki tudni sem akar fiarol, csak azérl, merl az apja
akasztofara keriilt. Iz még nem minden. Az allam,
mely vérbosszut vett a gvilkoson, gondjaiba velte
ugyan a gyereket s mostoha apja lett. Igazi mostoha
apa, akinek terhére van a mas gyereke s akinek
nacionaléjat elarulta mindenkinek s akit tanulétarsai
folyton azzal a szdéval iildéznek: Te akasziofa-
virag!... Nagyon szomoru torténet ez. Ha mar az
allam elvette az életét a biinnel terhell apanak, leg-
alabb a gyermeke neveltelésérél gondoskodhatna
nagyobb koriiltekintéssel, s minden modot meg kel-
lene ragadnia arra, hogy a kis Husz Abraham becsii-
letes munkéaval expialja valamennyire az apja biinét.
Hiszen ilyen koriilmények kozt csakugyan nem lenne
csoda, ha a gyermekb6l csakugyan az valna, aminek
mar is csufoljak : akasztofavirag. -

¥k

(X)) Széke fiirtok halala. Egy harmincéves széke
asszony, kinek dus hajaban huncut 6sz hajszalak
jatszanak alattomos bujoésdit, mult este igy sohajott
fel mellettem :

— Olvasta ? Ujra egy tudds, aki a széke hajat
parentalja el. Nem tudom, hanyadik mar. Masonnak
hivjak és professzor, bizonyara német, mert szoérszal-
hasogatdo — a hajrol ir — és statisztikai alapon
all. Idéz Tacitus Germaniajabol és fejiinkre ol-
vassa, hogy a hodité hatalmas torzsek, a teutonok,
gallok, perzsak, spanyolok ¢s makedonok, akik ma
jorészt feketék, egykor sz6kék voltak. Az erds és szép
faj mind széke. Egy ezredév mulva azonban jo, ha
a régi, dalids idokbél hirmondéul marad egy széke
térfifej. De én ugy gondolom, hogy az utolso széke
arszlan harcias sérénye a csenevész fekete hajfiirtok
kozott oroszldnosan fog majd ragyogni és lesznek
néhanyan, akik akkor is meglatjak folotte a vitéz
teutonok eziistds sisakjat. Es az asszonyok ? A széke
halvany asszonyok ? Nos, muzeumokba teszik majd
a hajukat és csak szentimentalis diakok, meg sap-
koros poétak siratjak enyhe, szelid székeségiiket. Mi
asszonyok nem tudjuk megérezni az ilyenfajta kultur-
torténeti tragédiakat. Mi csak azon a néma nagy
tragédian tudunk sirni, az egynapos, banalis, kony-
telen és mégis érthetetlen valtozason, amelyrél a kolté
énekel. Latja, errél a tragédiarél hallgatnak a tudo-
sok....

A sohajto széke asszony halantéka koriil gyorsan
elokotoraszott egy kicsi hajtincset, amit alig észre-

vehetéen — igen kiméletesen és diszkréten — zuz-
marazott be az idé kodszerii, hideg hajporaval. ..
%

= Nines tobbé szahadjegy ! A parisi szinigazgatok
osszedugtak a fejiiket és elhataroztak, hogy tobbet
nem adnak szabadjegyet senki fianak. A {rancia
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ujsagiro. mosolyog. Nalunk azonban sok embernek
elfintorul re4a az orra. Olyan bokés ez, amely ugyan
Parisnak szol, de elészor nalunk, a szabadjegyek
varosaban ¢rzik meg. A szabadjegy itl ugyanis koz-
iigy, mert minden ember ujsagiro, ha szabadjegyrol
van sz0. Ne felejlsiik azonban, hogy a magyar billet
de faveur-érl uzsorakamatot fizetiink, a kiadohivatal
az ingyenes szinlaphirdetéssel, az ujsagiro pedig az
agyvelejével. Sehol a vilaigon nincs ez igy. Mikor Duse
Parisban vendégszerepell, sok szazezer frankot kol-
tott el reklamra, pedig Parisban jatszolt és Duse volt.
Nalunk megforditva allanak az igyek. A magyar
kritikus a kulturaért valo legnemesebb heviiletében
roja a biralatot, mig az élelmes szinhazi iizletember
rogton a reklam-oszlopra ragasztatja és a maga cél-
jaira hasznalja ki. Ennek ellenében pedig szabad-
jegyet kapunk. Amint latni méltoztatik, a helyzet
nem 1s olyan rozsas. Kiilféldon, ahol a kozonség a
sajtotol egészen [iggelleniil itél szinhazi darabok
¢lete és haldla folott, felesleges is ilyfajta szerzédés.
Csak Magyarorszagon all a ferde alku. Pénz helyett
szines papirokkal fizetnek a szinhazak. Ezért moso-
lyog a francia ujsagiro s ezért remeg a magyar angol-
szab0, akinél az ujsagiré ruhaszamlajat mar évek ota
szabadjegvek alakjaban torleszli. ..
sk

— Debreezen hahérosai. Az elismerés himes me-
zején orok a nyar. Ott a babérfak soha sem hullatjak
el lombjaikat s ha le is hull lombkoronajuknak egy-
két levele, csak hirre, dicsoségre érdemesek labai elé
peregnek le azok. Orémmel jegyezziik fel, hogy a hir,
dicséség két debreczeni nevet kapott szarnyra a héten.
Keét nagy jovot igéré ifjut tiintetett ki a tudoméa-
nyossag elismeré babéragakkal. Az egy1k dr. Rdcz
Lajos, a debreczeni kereskedelmi és iparkamara
titkara, aki a kereskedelem szocialpolitikajarol irt
miivével a Tudomanyos Akadémia egyik palyadijat
nyerte el, a masik dr. Gajzagé Laszlo, a debreczeni
féiskola volt novendéke, akit sub auspiciis regis avat-
tak Kolozsvart jogtudoméanyi tudorra s aki biiszkén
viselheti a kirdly gyémant gyiriijét.

— L6bl Gyula és Tdrsa latszerész és fényképészeti
szakiizlete Piac-u. 63. szdm. Telefon szdam 869.

“lﬂlll
lﬂumun

A ,,Nemzetes asszony* bemutatéjahoz.

Varosi szinhazunk bemutatta e hét elején —
még pedig két egymasutani elsadasban — ,,Nemzetes
asszony ‘-t Géczy Istvannak a Telegdi—Kovacs-dijjal
koszoruzott darabjat. A palyadij odaitélésekor rész-
letesen ismertettitk e vigjaték, jobban mondva kis-
varosi torténet tartalmat ; most errsl s a mit értékérol
legyen elég annyit emliteniink, hogy a kézonség szen-
tesitette a Csokonai-kor biralatat : szivesen fogadta
Géczy muzsajanak e legujabb sziilottét. Nem iny-
csiklando csemege, de egészséges hazikenyér, amelyet
joiziien el lehet fogvasztani.

B

Ne sajnaljunk azonban nehany szol a szini el6-
adastol, még ha a készséggel nyujtott elismerés mel-
lett lesz kozotte egy-két szigorubb megjegyzés is.
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Az cgész eloadasnak volt egy sarkalalos hibaja.
A szereploket, els6 sorban a rendez6t megtévesztette
a Géczy neve ; azt hitték, hogy ha a Gyimesi vadvirag
szerz6jének a munkajal adjak, akkor népszinmiivet
kell jatszaniok. 1gy esetl, hogy a darabot a kisvarosi
szinvonalarol falusiva siilyesztették, hogy a f6bb sze-
mélyeket egy-egy tarsadalmi osztallyal lejebb szal-
litottak.

Ezt méar a diszletek is elarultak, hiszen Som-
falvynak kastélyszamba mené nemesi kuriaja helyett,
Martonéknak egyszerii, de modern polgari haza
helyett zsindeles, tornacos falusi épiileteket kellett
latnunk.

Igy valt Somfalvy (Kassay) tekintetes urbdl,
biiszke gentryb6l ratarti nemzetes urra, Martonné
(Uli Gizella) nemzetes asszonybol, értelmes, polgari
miiveltségii n6bol  lelkem-komamasszonnyé, Tarr
Menyhért (Kemény) becsiiletes tigyvédbél falusi jam-
bor jegyzéve. Még szerencse, hogy Kevermesi (Bérezi)
megmaradt urfinak, 1éha, de azért magahoz valo eszii
szolgabironak és Piroska (Vajda Ilonka) folemel-
kedett nemcsak a 600 éves multtal dicsekedé Som-
falvy-csaladnak, hanem egy képzett, miivelt mai
uri leanynak a magaslatara.

Masnemi lesiilyesztést vitt végbe Deésy, aki a
falusi birot olyan félkegyelmiivé tette, hogy nem
egy nagykozséget, hanem egy juhnyajat sem volna
szabad rea bizni. Még Zilahy is hibazott, mikor koldus-
condrat vett magara, mint Susidkra, de neki szivesen
megbocsatjuk ezt a ruhazatbeli fogyatkozast, mert
a ravasz, kacskaringos szavu, latszolag meghunnyasz-
kodo, de a magaét nem engedé parasztot a beszéd,
az arcjaték, a mozdulatok teljes miivészetével adta.
Ismételve bebizonyitotta, hogy — annyiszinigazgato-
val ellentétben — tarsulatanak 6 ¢s még most is
6 a legkivalobb szinésze.

A szintarsulat — a felfogasnak ezt az alaphibajat
leszamitva — megtette, ami téle telt : egész szivvel
jatszott. El is érte tobb jelenetben a teljes hatast,
fokép a II. felvonas kozepén, a Somfalvy- és Marton-
csalad osszetiizésében volt hevesen fellobogo tiiz és
mély érzés. Kar, hogy a III. felvonas végso jelenete
nem 4allott hasonlo fokon; a rendezés gondja is

| hianyzott belsle, de még inkabb az a gyongéd szenti-

mentalizmus, az a borong6 hangulat, amelyet a nem-
zetes asszony visszaemlékezéseinek kellene folidézni
és a szinpadon, valamint a nézé6téren levikre egy-
arant kiarasztani. Ehhez Uli Gizellanak, a kiillonben
rendkiviil buzgo szineésznének nem volt, elegendd
ereje ; ide mar egy Blahanénak kellett volna a bajos
finomsaga a biivos egyénisége. Egyéni alakitast
adtak Bérezi és Vajda Ilonka, akit azért is meg kell
dicsérniink, hogy azt az 6 szendeségénél dramaibb
szerepet kitiin6en megtanulta. Nem kozonséges tehet-
ség csillant ki Mathébol, csak a tulzasok kisértésének
ne engedjen.

—s—t.
Eva boszorkany,
(Herezeg Ferenc¢ harom! felvonasos szinjatéka. ElGszor

adtak a debreczeni szinhazban majus 3-4n.)

Sajatsagos miifaj a szinpadi munka. Annyi kil-
s6seéggel dolgozik, hogy iigyes mesteremberek minden
bels6 érték nélkiil is tudnak altala sikerhez jutni.
Az irott és nyomtatott munka csak az ir¢ tehetségé-
nek fegyverzetével 1ép a nyilvanossag elé, de a szin-
padon eldadott munkat segiti, tamogatja, szinesebbé
hatasosabbé teszi a szinpadi fest6t6l, a butorostél,
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karpitostol, szabotol, az elektrotechnikustol kezdve
a szinészig mindenféle mesterember és miivész. Azért
lehet szinpadi munkanak sikere abszolut irdi {ehelség
nélkiil is. S6t a vilag osszes szinpadjait leginkabb a
mesteremberek uraljak. A szinpad ma mar nem oltar,
amelyen az ird a koltészetnek aldozik, hanem véasar,
piac, fiiszerespull, amelyen az irodalmi vegyeskeres-
keddk, az élelmesek, az ligvesek, a tolakodok és Liile-
kedék gyakran félreszoritjak az igazi ir0i Lehetségekel
és a sok kiilséség, egy ironak a beallitasa, egy darab-
nak a kiallitasa, az lzleti reklam s az irodalmi cég-
nek renoméja a kozonségel is gyakran megtévesztik.
Mert bocsanat az ¢szinteségért, a kozonség legnagyobb
része miivelt, tanult, elgkeld ugyan, de a nézdok és

olvasok nagy részében mégis hidnyzik az a — hogy
ugy nevezzem — specifikus szakludas, ami az iro-

dalmi és miivészeti termékek megbiralasahoz s ennél-
fogva feljes élvezeléhez szitkséges. Hianyzik az az ugy-
nevezett irodalmi miivellség, mely nemesak a ,,tetszik*
vagy ,,nem tetszik, ,,jo‘° vagy ,,rosz darab‘ alla-
lanos frazisokban nyilatkozik meg, hanem meg tudja
latni az el6adott darabnak igazi szépségét vagy hiba-
jat. Hianyzik az az énludalos letszés vagy megindokolt
nem tetszés, amely egvediill képes igazsagos ilél-
kezésre.

Igazsagtalansdg volna azonban a kozonségel

vadolni, hogy nagy részében nincs irodalmi miiveltség,
mert hiszen ennél sokkal nagyobb baj, hogy irdink
nagy része tavol is all az irodalmi miiveltségisl. Ezért
keriilnek szinre olyan hibakkal Llell szindarabok,
amelyeket konnyen kijavithatna egy szakérlo kéz,
mely egyszersmind szeretettel is dolgozik a drama-
lurgidaban.
: Az izlés senkiben sem sziiletik meg onmagalol.
Tanulassal és tanitassal kell kinevelni minden ember-
ben a miivészi érzéket, hogy meg tudja latni festmény-
ben, szoborban, zenében, vagy szinpadi jatékban a
jot és szépet, valamint csak pozitiv ismereteklkel lehet
eljutni ahoz az irodalmi miivellséghez is, amely irott,
vagy eléadott miinek igazi szépségét meg tudja latni
és hibajan meg tud tkozni. S aki vette maganak
azt a faradsagot, amellyel meg lehet szerezni ezl a
finoman disztingvalni tud6 miivészi érzéket és iro-
dalmi miiveltséget, annak sokkal nagyobb az élvezete
szinhazban, képkiallitason vagy hangversenyen, mint
a csak kozonségesen miivelt emberé. A mi modern
korunk azonban a megélhetés nehézségeéneél fogva is
‘annyiféle szakképzettséget kovetel meg, oly sok min-
‘denféle praktikus tudomanyt kell tanulni a fiatal
embereknek, hogy ugy az iskolai, minl a magan-
nevelésben minél kevesebb tér és idé jut a miivészi
érzéknek és az irodalmi miivellségnel elsajalilasdra.
Ez az oka aztan, hogy a képzémiivészelekben, a
szolid miivészet mellett publikumra talalhatott a
gittsels, de nagy reklammal hencegé szecesszio; a
zenében vilagkoriili utra lel a gassenhauer s a szin-
padot elarasztjak a mesteremberek s az irodalomhoz
nem mindig értd szinészek és analfabéta direktorok
segélyével kikergetik a szinhazbhol az irodalmal.

Amily aranyban folemelték a szinhazak hely-
arait és emelkednek a szinpadi jovedelmek, oly
aranyban siilyedt a szinpadok irodalmi nivéja. S hogy
mily konnyi a leszallitott igényekel kielégiteni, azt
legjobban bizonyitja az, hogy minden orszag szin-
padjan sziiletnek és oridsi vagyvont és dicsdségel sze-
reznek ,,irok*, akik a mindenféle segédeszkozoklkel
osszeszerkesztett librettojuk vagy dramajukon kiviil
a vilagon semmit sem tudnak produkalni az iroda-
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lomban s a vilagirodalom igazi jelesei a szinpad sza-
mara nem is dolgoznak.

Bocsanal ezérl a kitérésért, de ezzel a helyzel-
rajzzal kellell megvilagitanom azt az észinte dromet,
amit minden irodalmilag miivell ember érezni lod
a szinhazban, mikor Herczeg uj darabjat: ,,Fv
boszorkany ‘-l latni fogja. Végre ismét tiszta nodal—
mal latunk a szinpadon és noveli az éromel az, hogy
ez az igazi irodalom még kiilsd szinpadi sikerl Is
aralott. ,,Eva boszorkany* nemesak Herczeg Ferenc
sikerekben gazdag iroi palyvajan cemelkedés, hanem
hatarozotl nyeres¢g a magvar dramairodalomra
nézve. Tiszla koltoi alkolds, amelyben minden har-
monikusan hat a lelkiinkre. 1<z a harmonia, mely az
irodalmi és mivészeli eszkozok folhasznalasaban is
megnyilatkozik, fényes bizonyiléka az ird izlésének.

Az egész munka szerencsés kolloi inspiraciobol
forrt ki. Nem is latszik rajta semmi mesterkéllség,
eroszakoltsag. I<gész dramai cselekménye konnyed,
mert logikus kovetkezetesseggel fejlodik ki abbol a
legendas korbol, amelybe az irdt fantaziajanak szar-
nya ropitette. Herczeg klasszikus formak kozotl mo-
dern ligyességgel csigazza fel a kozonség érdeklddéset.
S mig egy romantikus mesével elbajol, egy dramaturg-
s70bras7nal\ onludatossagival domborilja ki az Osszes
alakokat é16 karakterekke. ,,Eva boszork cany* a kolloi
inspiracionak szarnyalasa, amil azonban az éntudatos
és tligyes dramairé ugy lud szabalyozni, hogy egy-
szerre uralkodik a szinpad és a nézétér érzelmi v 11(1;;(111
Herczeg e darabjaban bemulalla a kormanyozhato
koltoi fanléziz’il, amely a modern szinpadi technika
vivmanyaival, de a kozépkor szines jellemzésében a
magasba roppen s azlan az ulolso folvonasban cgy
igyes siklorepiiléssel bamulatos precizitassal lud ki-
kotni a szinpadi siker talajan.

Hogy ez esztétikai jellemzés igazsagarél meg-
gyb6zzem az olvasokat, e célbdl rovidesen el kellene
mondanom ,,Eva boszorkany* cselekményét ; de a
koltol mese vazolasara igazan erdtlen és szinlelen az
a lapos proza, mely egy kritika keretében rendel-
kezésemre 4ll. Ezt meg kell nézni. Az egész cselek-
mény egy legendaszerii romantikus mese. Igazan
sajatsagos dolog, hogy mikor a legmodernebb irok
poétak akarnak lenni, a jo oreg romantikidhoz kell
fordulniok.

Az els§ képben egy nadas ingovanyai kozotl
vagvunk valahol Muravar vidékén. A szerz6 a kozép-
kor babonés vilagaba visz benniinket. Eva herczeg-
nének csatlosai, fizetett zsoldosai fulnak a goricai
grof csapalanak iildézése elsl. Ful a varos népe is
és menekiil a havasok kozé, mert a hegyeken meg
biztonsagban érezi magat. Megtudjuk a harcosoktol,
hogy a vorosha]u Eva hercegné boszorkanynak a
leanya. Edes anvjat boszor I\anyna]\ tartottak s 6
mosl csak kegyes életméddal ‘engeszlelheti ki az
Istenl. A goricai groffal régi haboruskodasban ¢l
Ez el akarja venni birtokail. Muravarat épen most
vette el s a nadas ingovanvain keresztiil lovon mene-
kiil Fva hercegné hegvi varaba. Bélonvarra. Kozben
a nadasban talalkozik egv deakkal, egy vandorlo
hegeddssel, aki lesegiti ]0\d]0| s aki a/’ran bele is
szeret. A her @egnonol\ is letszik a hegedds ; de ekkor
jon a kamarasa, aki kozli vele a hercegprimas akara-
tat : legyen felesége a goricai grofnak s ezzel sziin-
tessék meg a haboruskodast és egvesitsék hirtokaikat.
A hercegné megrémiil ettél a hatarozattol, de sajal
hivei azzal igyekeznek rabeszélni, hogy neki, aki
hoszorkany leanya, illik megalazkodassal Kiengesz-
lelni az Istenl. Az 6reg Orsolya néni pedig azzal
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biztatja a hazassagra, hogy ilyen modon gyozheti le
a goricai grofot. V[ulassa meg Fva, hogy csakugvan
h()szm]\any s késobb finom, poétikus Canitast ad az
oreg asszony a fiatal leanynak, hogy a nék hogyan
lehetnek boszorkanyok és fézhetik le a férfiakat, mert
ha szép a boszorkany, akkor rendesen a férfiak adnak
neki szarnyat.

Eva megfogadja a jo lanacsol, azl izeni a gorical
grofnak, jojjon el estére menyegzore Bol(m\dna De
kld(l]d az utasitast a goricai grof kovetének, Anzelmus
irodeaknak, hogy ahdn_\' hegeddst talal a grof foglyai
kozott, azokal mind gyiijtse fel a varba s ennck
fejében Anzelmust kinevezi Muravar varos birdajanak.
Koézben ugyanis a goricai grof katonai elfogjak Eva
hercegné kedves deakjat: s azért is egyezik bele a
hazassagba, merl azt hallja, hogy tagado valasza
esetén az osszes foglyokat lemészaroltatna a grof.

A kovetkezé képben megismerkediink a goricai
groffal, aki marcona katona s azt izeni Anzelmussal
es a kiszabaditott hegeddssel, hogy majd csak reggel
érkezik meg. Fzzel az iizenettel érkeznek a kovelkez6
felvonasban Bolonvarra Anzelmus és a hegedds, ami-
kor Eva hercegnd és az egész varnép tulajdonképen
a gorical grofol varja teljes diszben eskiivore. A sze-
relmes hercegné most egy iigyes vigjatéki triikkel
fordul a hegedés felé és ugy tidvozli 6t, mint a goricail
grofot, aki alruhaban jott hozza. Anzelmust lecsu-
kalja a boros pincébe s a hegeddssel megeskiiszik.
A pap mar osszeadta oket, amid6én a toronyér éfjel
utan jelzi, hogy egy harcos csapat kozeledik a var
fele. A goricai grof jon. A hegedds megijed, hogy
vege most a szép alomnak, amelybe a hercegné sze-
relme ringatta. De Eva kiadja a rendeletet, hogy
reggelig senkit se bocsassanak be a varba s igy férjeé-
vel, a hegeddssel, boldogan toltheti a naszéjszakat.

Az utolsd felvonas reggel kezddodik.. Vége az
alomnak, itt az ¢bredés. A hegedds veszi a lanl]al
hogy tavozzék ismét a vilag orszaguljal roni. Eva
hercegnd, a fiatal asszony, odaiil a var ablakaba és
szomoruan tekint bele a reggeli sziirkeséghe. Férje,
az al-goricai grof, nem tudja megvédeni — s ugy
1(11571]\, nem is igen akarja — az igazi goricai gm[l»{)l
aki ezer harcos élén dongeti a kaput. Elkiildi tehat
Fva a hegeddst egy 57()mszed benyiloba, amely sziklak
veszedelmes mer odel\e folé epult Ezutan kovetkezik
egy finoman megirt hosszu jelenet, amelyben Eva
a boszorkany-tudomanyaval elbolonditja a férfiakat.
A goricai gréf meg akarja oletni a hercegnot, aki
hullen letl 110//1 S L va asszonyi furfanggal és hizelgé
kacérsaggal bolonditja el az 6sszes komoly har cosokal.
Végiil a grof elhiszi, hogy felesége, aki az 6 neve alalt
mcgeskiidbtl’ egy hegeddssel, tulajdonképen artatlan.
Megkegyelmez neki és a maga marcona modjan kezd
udvarolni. Mialatt a grof és a hercegnd kozotl ez a
jelenet a kibékiilés 1nagdslaldlo elérkezik, egyszerre
a szomszéd benyilobol egy hurnak olpallandsal
halljuk. Eva osszerezzen. A benyiloba mennek s
onnan egy osszetort hegediil hoznak ki. A hegedds
leugrott a mélységbe. F\' a hercegno keserii kacagasba
tor ki és s71]aJ l\elsegl)cehcssel mondja, hogy most
fognak csak igazan mulatni. Ezzel végzadik az ,,Fva
boszorkany* dramaja.

Az elvadas egyaltalan nem volt mélto a klasz-
szikus értékii szinpadi alkotashoz s a minden vonalon
uralkodo késziiletlenség csak még csokkentette az
ilyen irodalmi alkotasoktol elszokotl kozonség érdek-
lodését. Uly Gizellan és Kassay Karolyon kiviil alig
voltunk megelégedve valakivel. Vajda Ilonkal, ezl
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a nagyon talentumos fiatal miivésznét tulterhelik
miivészi feladatokkal. Nagyon kedves volt s meg-
lepett kiilondsen az uto]so felvonasban nagy meg-
értésével, de tole is tobbet vartunk. Vuanyz ‘Sandor
csak szinpadi készségeivel hatott, a tartalmassagol
illetéleg 6 is sok mindenekkel ados maradt. Kemény
Lajos, valosziniileg a sok munkat igénylé rendezés
miatl, szintén kevesebbet nyujtotl, mint amennyit
rendes korilmények kozott nyujthatott volna. Alta-
laban a darab el6adasan nagyon megérzett a szezon-
végi kifaradt hangulat hatasa. Ezt a ‘darabot kar voll
llyen kutya- flllldbdl] szinpadra hozni, melto lett
volna arra, hogy a jovo 6szi idényt az Eva boszorkany

premierjével nvissak meg.

Meghivé. A Debreezeni Kereskedelmi Rész-

vénytarsasag Debreczenben

1912, évi majus ho 16-an, deélelétt 11 orakor tartja

meg Piac-utca 49. sz. alatti helyiségeiben
VI. évi Rendes Kozgyiilését

melyre a (. részvényesek Llisztelettel meghivalnak

azon figyelmeztetéssel, hogy mindazon részvényesek,

kik a kozgyiilésen megjelenni és szavazali jogukal
gyakorolni kivanjak, tartoznak részvényeikel az
osszes le nem jart szelvényekkel egyiitt a kozgyiilés
elott legalabb 3 nappal az intézel pénztaranal vagy
az Alfoldi Takarékpénztarnal, vagy pedig a Debre-
czeni Ipar- és Kereskedelmi Banknal letenni.

A zarszimadasok a kozgyiilés elott 8 mnappal
az intézel helyiségeiben kozszemlére kiléletnek.

Az lgazgatosay.
Targysorozat :

1. Az igazgatosag és feliigyel6-bizotlsag jelentésének
eloterjesztése, a mult évi zarszamadasoknak be-
nyujtasa, a mérleg megallapitasa és a nyereség
felosztasa iranti hatarozathozatal.

. A felmentvény targyaban valo hatarozathozalal.

Két kisorsolt igazgatosagi tag helyének betoltése

3 évre és 2 uj igazgatosagi tag valasztasa 3,
illetve 2 évre.

4. Az igazgatosag és feliigyelo-bizoltsag 1912,

tiszteletdijanak megallapitasa.

VAROSI SZINHAZ.

5-én, vasarnap délutan: Gyurkovios lanyok. Vigjaték. Mérsékelt
helyarakkal. Bérletsziinet.
Este: Tindérlak magyarhonban. Népszinmii. Kis bérlet.

LUMPOK !
masnap Luna vizet igyatok

w o

évi

Hajnal Mulato

Debreczen, Petofi-tér 7. szam.

Igazgato-tulajdonos
HAJNAL GYULA.
A févaros legkivalobb ka-
baré és orfeum miivészei-
nek vendégfellépte. Szen-
zacios atrakeiok.
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STINHAZ

AZ ELSO PILSENI RESZVENY SORFOZDE
és,a MUNCHENI ,,SPATEN“-sorgyar ker. képviselete UR ANUS

Hajdu, Bihar, Szabolcs, Szatmar és Borsodvarmegyék teriile-

tére ugy hordds, mint iiveges sordokben Visartéri Igazg. tulajd.
Fischbein Jené sérnagykeresked6nél nyéri - helyiség. SUCHAN REZS0.
Debreczen, Hatvan-utca 30 szam alatt. - -
Fenti sorgyartmanyok kimérve kaphatok Debreczenben a Piac- E héten! E heéten!

és Kossuth-utca sarkan levo
, Pilseni sorhaz pincéje éttermében és sorosarnokaban.

Rétnaponkint vdltozé ujdon-

o sdgok keriilnek bemut&téra
DOHOgan & Somossy || |avdsérierinydri helyiségben

Debreczen, Kistemplom-bazar. 3§

prersieLs

Menyasszonyi kelengye. Kész fehér- Eldadasok : iinnep- és vasarnap délutan 3 tol, utolso pont 10-kor,

nemii. N6i divat és szényeg ariihaz. hétkoznap este pont 8-t6l, utolsé pont 10 6rakor. Rendeshelyarak.

Szabott arak. — El6zékeny kiszolgalas. i Bérlet, tisztvisel és kedvezményes aru trafik jegyek érvényesek.
T4y 8.5 [

Szabo Miklos

Debreczen, Piacz-utcza 19. sz. alatt
(volt Ranunkel héazban)

Rendelésszeriien késziilt, kész

Telefon 632. Telefon 632.

HALMAGY1!

divathaza Debreczen, Piac-utca, a fépostaval

szemben.
Costiim osztdly. firf, fin és gyermekruha
N6i- és leany-costiimok, remek kivitel . . K 30-tol. kulgmegassagek a"a“doan raktaron.
Pongyola osztaly.
Creton és mos6 ]?flain, divatos formdk . . K 10-tél. Kiilon mértékszerinti
_ Felolté osztaly, angol uri szabdsdg.
Kék cheviott felolt6k és Ragldanok. . . . K 18-tol

Helyi és megyei telefongl0—64.
Legolcsébb szabott drak

minden darabon Feltiintetve.

Eredeti modellek.

Szolid, olcsé arak.
Elozékeny kiszolgilas. Kiilon mérték osztaly.

Meghiv&is.
A Debreczeni Ipar- és Kereskedelmi Bank

1912. év mdjus hé 12. napjdan délelétt 11 drakor Piac-u. 58. sz. alatti hivatalos helyiségében

rendKiviilli kozgyiilést

tart, melyre a részvényesek tisztelettel meghivatnak azon figyelmeztetéssel, hogy az alapszabalyok
25. §-a szerint részvényeiket: vagy intézetiink pénztarandl, vagy

Debreczenben: barmelyik részvénytarsulati pénzintézetnél, .

Budapesten: az Egvesiilt Budapesti Févarosi Takarékpénztarnal,

Wienben: az Anglo-Osterreichische Banknal 5 nappal a kozgyiilés elott le kell tennisk.

Targysorozat.

1. Az igazgatésag javaslata az alaptéke felemelése irant.

2. Az igazgatésag javaslata az alapszabdlyok: 4, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 23, 24, 27, 32,

33, 35, 38, 40, 41, 45 61, 68, 70. §§-ainak modositasa irant.
s e e 5 Az igazgatdsag.
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Kiadé iizlethelyiségek !

Simonffy-utca 13. szam alatt épiilo teljesen
modern uj hazban majus 1-re kiadé harom iizlet-
helyiség elegans portallal elatva. raktarnak hasznal-
hato aszfaltozott pincével.

Ertekezni lehet a tulajdonossal, Egyhdz-tér 11.
emelet, 1—2 ora kozott. — Telefon 450. szam.

Viszonteldrusitok kedvezményhen részesiilnek,

bazddk Sitédée Reszvénytdrsasdy.
Boszérményi-ut 15. Telefon 924. sz.
""kenyer, kifli, zsemle

s egyéb siitemeény

a helyi viszonyokhoz képest:

0T a legolesobh, 884

tisztasiagi szempontokbol :

a legkifogastalanabb,

egészseégiigyi szempontokbol :

p== a legtaplalobb, =

szallitasa, kiszolgaltatdsa :

pF alegpontosabb,
== leggvorsabb. g

Kitiino fehér siitemeények.
Naponta kétszeri siités.

Gyoégyaruk, vegysze-
rek, gummiarik, kot-
szerek, gazdasagi és
allatgyogyaszati cik-
kek nagy raktara a

Kizponti Drogéria

1)
Piac-utca, Varoshaz-épiilet.
Angol és francia illatszer
> kiilonlegességek. Q&

A Pilseni sdrhazat

Debreczen! Els6 Takarékpénztdr épiiletében,
bejirat. ugy a Piac-, mint a Kossuth-u. feldl

Sternad Ferenc vette at.

Ebédekre, vacsorakra abonomakat elfogad. Bankettekre,
tarsasvacosordakra, dszejovetelekre: kiilon terem.

Etkezéseket hazhoz hordassal jutanyosan elfogad.
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Van szerencsénk a nagyérdemit kozonség b. tudoma-
sara hozni, hogy

Viliamos favago porszivé és parkettfényezd

gép:inket a mai napon tizembe helyeztiik és rendeléseket
Deik Ferencz-utoza 19. szdmu irodankban, telefonon 967. ve-
sziink fel tovabbi intézkedésig. Araink: 1 61 fa fiirészelve,
apritva és berakva a kovetkez6é : 3 darabra vagva 5 kor.,
4 darabra vagva 6 kerona ¢s 5 darabra vagva 7 korona.
Ot 6lén feliil a fenti arakbol 1090 engedményt, csupan
fiirészelésnél pedig 2000 engedményt nyujtunk. Egy méter-
mazsa dorong és hasabos fa flirészelve, apritva és berakva
32 fillér, vargafa 36 fillér.

A Villamos Favago, Porszivd és Parkettfényezo
Rés2venytarsasag igazgatosaga.

3761 —1912.

Hirdetmény.

Debreczen sz. kir. varos lanacsa a varos tulaj-
donat képezo Piac-u. 26 —28. sz. telkeken épiilé hér-
hazbeli tzlethelyiségek ¢s lakasok bérletét hat évre
zart ajanlati versenylargyalas utjan kivanja bizto-
sitani. Miért is felhivja mm(lalol\al akik ezen épiilet-
ben iizlethelyiséget, vagy lakast kivannak bérlei,
hogy ajanlataikal a polgarmesteri hivatalban folyo
1912. évi majus ho 4. napjanak délelott 10 orajaig
nyujlsak be.

1. Az ajanlat zart boritékban s a boritékon ko-
vetkezo jelzéssel : ,,Bérleti ajanlat a Piac-u. 26 —28.
sorszamu bér haz* bent megjelolt helyiségére
nyujtando be s amennyiben azt ajanlattevé nem sajat-
keziileg irta, alairasal két tanu eléttemezésével tar-
tozik hitelesittetni.

2. Ajanlattevé ajanlataban tartozik kijelenteni,
hogy a bérleti feltételeket ismeri s azokal magara
nézve kotelezonek elfogadja.

3. Tartozik ajanlattevo az ajanlati osszeg 10
%-anak megfelel6 készpenzl, vagy ovadékképes érték-
papirt banatpénz gyanant a varos hazipénztarana!
elozetesen letétbe helyezni s a hazipénztarnak errél
szo0lo letéti elismervényél ajanlatahoz mellékelni.

4. Ha az, akinek ajanlata elfogadtatott, a tanacs
altal kitiizotl idében a szerzédést ald nem irna s a
biztositékot le nem tenné, banatpénzél elvesziti s
karara és veszélyére az a lakas vagy tzlethelyiség,
amelyre a]anlam vonatkozotl, a tanacs altal akar
szabadkézbol is masnak adatik bérbe. Az esetleges
bérkiilonbozetel az egész bérleti idorol egy osszegben
a nélkiil, hogy abba a banalpénz beszamittatnék, a
varosnak megfizetni tartozik.

5. Ugy a helyiségek fekvését, teriiletét feltiin-
teté vazlatrajzok, mint a bérleti feltételek a hivatales
orak alatt dr. Vargha Elemér varosi tanacsnoknal
megtekintheto.

6. Az ajanlatok 1912. évi majus ho 4-én d. e.
1,11 orakor a varoshazanak nagytanacstermében
bontatnak fel.

7. A varosi tanacs fentartja maganak a jogot,
hogy a beérkezetl ajanlalok koziil szabaden valaszt-
hasson.

Kelt Debreczen sz. kir. varos tanacsanak 1912.
évi aprilis ho 13-an tartott tlésébol.

A varosi tanfes.
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